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RADETS BESLUT

om faststillande av den stindpunkt som ska intas pa unionens vignar vad géller vissa

resolutioner som kommer att bli foremal for omrostning vid Internationella

vinorganisationens (OIV) 18:e generalforsamling som ska héllas den 26 november 2020

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 43 jamford med

artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

av foljande skal:

(1)

2)

3)

4

Internationella vinorganisationen (OIV) kommer vid sin nésta generalférsamling
den 26 november 2020 att granska och eventuellt anta resolutioner som kommer att ha

rittslig verkan vid tillimpningen av artikel 218.9 i EUF-fordraget.

Europeiska unionen ér inte medlem i OIV. Den 20 oktober 2017 beviljade OIV emellertid

unionen den sérskilda status som foreskrivs 1 artikel 4 1 OIV:s arbetsordning.

Tjugo av unionens medlemsstater &r medlemmar i OIV. De medlemsstaterna kan foresla
andringar 1 OIV:s utkast till resolutioner och vid OIV:s nésta generalférsamling

den 26 november 2020 kommer de att ombes att anta vissa av utkasten till resolutioner.

Unionens standpunkt nér det giller dessa resolutioner i drenden inom dess behdrighet bor
darfor faststéllas av radet och framforas vid OIV:s moten av de medlemsstater som &r

medlemmar av OIV och som agerar samfallt 1 unionens intresse.
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©)

(6)

(7

®)

©)

I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013! och
kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/9342 kommer vissa av de resolutioner som

antas och offentliggérs av OIV att ha rittslig verkan.

Enligt artikel 80.3 a i forordning (EU) nr 1308/2013 ska kommissionen beakta de
oenologiska metoder och analysmetoder som har rekommenderats och offentliggjorts av

OIV nér den ldmnar tillstand till oenologiska metoder.

I artikel 80.5 i forordning (EU) nr 1308/2013 foreskrivs det att ndr kommissionen faststéller
analysmetoder for faststillande av vinprodukters sammanséttning ska dessa metoder baseras
pa en relevant metod som rekommenderats och offentliggjorts av OIV, utom om en sadan

metod skulle vara ineffektiv eller olamplig med tanke pa det ml som unionen 6nskar uppna.

Enligt artikel 90.2 i férordning (EU) nr 1308/2013 ska de vinprodukter som importeras till
unionen framstdllas med de oenologiska metoder som godkénts av unionen enligt den
forordningen eller, om det géller tiden fore tillstandet, enligt de oenologiska metoder som

rekommenderas och offentliggors av OIV.

I artikel 9.1 i delegerad forordning (EU) 2019/934 foreskrivs det att om specifikationer for
renhet och identitet for &mnen som ingér i oenologiska metoder inte faststills av
kommissionen ska de specifikationer som avses i del A tabell 2 kolumn 4 i bilaga I till den

forordningen och som hénvisar till akter 1 OIV:s kodex tillampas.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
uppréttande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphévande av
radets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG)

nr 1234/2007 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 671).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/934 av den 12 mars 2019 om
komplettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 vad géller
vinodlingsomrdden dér alkoholhalten far hgjas, tillatna oenologiska metoder och
restriktioner som dr tillimpliga pd framstdllning och bevarande av vinprodukter, lagsta
alkoholhalt f6r biprodukter och bortskaffande av dessa samt offentliggérande av OIV-akter
(EUT L 149, 7.6.2019, s. 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Utkastet till resolution OENO-TECHNO 19-659 uppdaterar motsvarande oenologiska
metoder. Utkasten till resolutionerna OENO-TECHNO 17-614A, 17-614B och 18-634 avser
nya oenologiska metoder. Resolutionerna kommer att ha réttslig verkan i enlighet med

artiklarna 80.3 a och 90.2 i forordning (EU) nr 1308/2013.

Utkastet till resolution OENO-MICRO 16-594B faststiller en ny oenologisk metod.
Resolutionen kommer att ha réttslig verkan i enlighet med artiklarna 80.3 a och 90.2 i

forordning (EU) nr 1308/2013.

Utkasten till resolutionerna OENO-SPECIF 18-643, 18-644 och 18-645 faststiller
specifikationer for vissa &mnen som ingér 1 oenologiska metoder. Resolutionerna kommer
att ha réttslig verkan 1 enlighet med artiklarna 80.3 a och 90.2 i férordning (EU)

nr 1308/2013 och artikel 9 i1 delegerad forordning (EU) 2019/934.

Utkasten till resolutionerna OENO-SCMA 17-618 och 17-620 faststéller nya analysmetoder.
Resolutionerna kommer att ha réttslig verkan i enlighet med artikel 80.3 a och 80.5 1

forordning (EU) nr 1308/2013.

Dessa utkast till resolutioner har varit foremal for ingdende diskussioner mellan
vetenskapliga och tekniska experter inom vinsektorn. De bidrar till harmonisering pa
internationell niva av standarder for vin och kommer att skapa en ram som sorjer for réttvisa

konkurrensforhdllanden inom handeln med vinprodukter. De bor darfor tillstyrkas.

For att mojliggora den flexibilitet som krévs under forhandlingarna infor OIV:s
generalforsamling bor de medlemsstater som dr medlemmar av OIV ha behorighet att
godkédnna dndringar av dessa resolutioner, under forutséttning att dessa édndringar inte

medfor nagra dndringar av sakinnehéllet.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Unionens standpunkt anges i bilagan till detta beslut och ska framforas vid OIV:s
18:e generalforsamling den 26 november 2020 av de medlemsstater som dr medlemmar av OIV och

som ska agera samfalligt i unionens intresse.
Artikel 2

1. Om den stdndpunkt som avses i artikel 1 kan komma att paverkas av ny vetenskaplig och
teknisk information som léggs fram fore eller under OIV:s moten ska de medlemsstater som
ar medlemmar av OIV begira att rostning vid OIV:s generalforsamling inte ska dga rum

forrédn unionens stdndpunkt har antagits pa grundval av de nya faktorerna.

2. Efter samordning, i forsta hand pa plats, och i avsaknad av ytterligare rddsbeslut om
faststéllande av unionens standpunkt far de medlemsstater som a4r medlemmar av OIV och
som ska agera samfilligt i unionens intresse, godkidnna &ndringar av de utkast till resolutioner

som anges 1 bilagan till detta beslut, om det inte medfor ndgra dndringar av sakinnehéllet.
Artikel 3
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat i Bryssel den

Pa radets vignar

Ordférande
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BILAGA
BILAGA

Medlemsstaterna, som ska agera samfalligt 1 unionens intresse, ska endast, och med forbehall f6r
eventuella dndringar till f6ljd av den tekniska utvecklingen, bifalla foljande utkast till resolutioner i
steg 7 om oenologiska metoder, om specifikationer for renhets- och identifieringskrav for &mnen
som ingdr 1 oenologiska metoder samt om analysmetoder for faststdllande av vinprodukters

sammansattning.

— OENO-TECHNO 17-614A — Behandling av must med absorberande styren-

divinylbensengranulat

— OENO-TECHNO 17-614B — Behandling av vin med absorberande styren-

divinylbensengranulat

— OENO-TECHNO 18-634 — Behandling av druvor med pulserande elektriska falt (PEF-
teknik)

— OENO-TECHNO 19-659 — Uppdatering av sidan 3.3.14 Behandling med cellulosagummi

(karboximetylcellulosa)

— OENO-MICRO 16-594B — Eliminering av vilda mikroorganismer i must genom
kontinuerliga hogtrycksprocesser (homogenisering under ultrahogt tryck — UHPH)

- OENO-SPECIF 18-643 — Monografi om absorberande styren-divinylbensengranulat
— OENO-SPECIF 18-644 — Monografi om kalciumsulfat

— OENO-SPECIF 18-645 — Metod for faststillande av den genomsnittliga molekylmassan
for kaliumpolyaspartat

- OENO-SCMA 17-618 — Kvantifiering av glukos, mj6lksyra, attiksyra, fumarsyra,
shikimisyra och sorbinsyra 1 vin genom kvantitativ kirnmagnetisk resonansspektroskopi

("H NMR)
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— OENO-SCMA 17-620 — Faststillande av alkylfenoler i vin gaskromatografi —
masspektrometri (GC-MS eller GC-MS/MS)
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